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"1 will give shalom in the land — you will lie down to sleep unafraid of anyone. | will rid the land of wild
animals. The sword will not go through your land. You will pursue your enemies, and they will fall before
your sword. Five of you will chase a hundred, and a hundred of you will chase ten thousand — your
enemies will fall before your sword. I will turn toward you, make you productive, increase your numbers
and uphold my covenant with you.

AR

ENASSSITSITSITSSTSSTSSSISISTSTSTSS SIS SSSS S,

RN RNANARNARNAX RN




